Dokumentacja zwigzana z programem studiow na
kierunku FILOLOGIA WLOSKA
prowadzonym na Wydziale Nauk Humanistycznych

Nazwa kierunku studiow i kod programu wg
USOS

Filologia wtoska

Poziom ksztalcenia

Il stopnia

Profil ksztalcenia

og6lnoakademicki

Forma studiow stacjonarne
Tytut zawodowy uzyskiwany przez magister
absolwenta

Liczba punktow ECTS 120
konieczna dla uzyskania tytutu zawodowego

Liczba semestrow 4

Dziedzina nauki i dyscypliny naukowe,

z wyraznym zaznaczeniem dyscypliny
wiodacej*

Dziedzina nauk humanistycznych:
dyscyplina: jezykoznawstwo: 60%
dyscyplina: literaturoznawstwo: 35%
dyscyplina: nauki o kulturze i religii: 5%

Wskazanie zwigzku z misjg
UKSW i jej strategia
rozwoju

Koncepcja ksztalcenia dla kierunku Filologia Wiloska
prowadzonego na Wydziale Nauk Humanistycznych UKSW jest
zgodna z misja i strategig rozwoju uczelni przyjeta Uchwata
Senatu UKSW nr 32/2014 z dn. 20.03.2014 r. (z pozn. zm.) oraz
misja i strategig rozwoju WNH na lata 2014-2020.

Zgodnos¢ ta dotyczy nastepujacych obszarow:

1. systematycznie wzbogaca si¢ oferte form ksztatcenia (Misja 1
strategia Uniwersytetu Kardynata Stefana Wyszynskiego w
\Warszawie na lata 2014-2020, s. 6, 14, Strategia rozwoju WNH,
pkt. 7);

2. tresci przedmiotow kierunkowych obejmuja priorytetowe dla
UKSW zagadnienia badawcze zorientowane na personalistyczne i
humanistyczne postrzeganie $wiata, w tym dziatalnosé¢
lkulturotworczg (w duzym stopniu wyakcentowana zostaje
artystyczna i estetyczna strona tej dziatalnosci w powigzaniu ze
zrodlowymi zagadnieniami filologii), dziedzictwo historyczne i
lkulturowe cztowieka, dialog migdzycywilizacyjny, ze
szczegolnym uwzglednieniem stosunkow polsko-wioskich, oraz
jezyk, w szczegblnym przypadku tego kierunku, jezyk wtoski, jako
narzedzie komunikacji i no$nik kultury ludzkiej; (Misja... s. 8-9);
3. w ramach trzech modutow (A. translatorski; B. nauczanie
jezyka wloskiego jako obcego, C. nauczanie jezyka polskiego jako
obcego) studenci FW uzyskujg wysokie kwalifikacje cenione na
rynku pracy (Misja... s. 6);

4. ksztalcenie na kierunku filologia wtoska jest objete pelnym
spektrum dziatan projako$ciowych przewidzianych Zarzadzeniem
Nt 49/2015 Rektora UKSW z dnia 2 pazdziernika 2015 r. w
sprawie Wewnetrznego Systemu Zapewniania Jakosci Ksztalcenia.
Za realizacj¢ tych dziatan odpowiedzialne sa wtadze WNH oraz
'Wydziatowa Komisja ds. Jakosci Ksztatcenia. Przyjeta na FW
koncepcja ksztalcenia uwzglednia krajowe 1 miedzynarodowe
wzorce oraz doswiadczenia w tym zakresie. Pracownicy Kierunku,
do ktorych zaliczaja si¢ natywni mowcy jezyka wloskiego, sa
doswiadczonymi dydaktykami i thumaczami, majgcymi na swoim
lkoncie dorobek naukowy o zasiegu krajowym i
miedzynarodowym.

Ogolne cele ksztatcenia oraz mozliwosci
zatrudnienia (typowe miejscapracy)i

* Przygotowanie do podjecia studiow trzeciego stopnia, dalszego
samodzielnego organizowania procesu doksztalcania si¢, szkolenia
swoich umiejetnosci i kompetencji zawodowych, a takze




kontynuacjiksztatceniaprzez absolwentow
studiow

wykorzystania zdobytej wiedzy, umiejetnosci i kompetencji do
podjecia pracy w instytucjach o$wiaty i kultury oraz mediach

» Przygotowanie do podjecia pracy w charakterze nauczyciela
jezyka wtoskiego nie tylko z dorostymi, ale rowniez z dzie¢mi i
mtodzieza (modut ksztalcenia nauczycieli jezyka wloskiego jako
obcego)

» Przygotowanie do podjecia pracy w charakterze thumacza jezyka
wloskiego (ttumaczenia pisemne i ustne, specjalistyczne i
literackie) w biurach ttumaczen, kancelariach prawniczych,
sadach, instytucjach administracji panstwowej oraz prywatnych
firmach (modut translatorski)

» Przygotowanie do podjecia pracy w charakterze nauczyciela
iezyka polskiego dla cudzoziemcow (modut nauczanie jezyka
polskiego jako obcego)

» Ksztalcenie i rozwijanie kreatywnosci oraz umiejetnosci
samodzielnego myslenia jako kompetencji niezbednych do
realizowania wlasnych pomystow i inicjatyw z nastawieniem na
przedsiebiorczos¢ i innowacyjnosc.

IAbsolwent Filologii wloskiej drugiego stopnia ma pogltebiong
wiedze w zakresie dydaktyki, jezykoznawstwa, kulturoznawstwa i
literaturoznawstwa wioskiego. Po ukonczeniu specjalizacji
nauczycielskiej ma uprawnienie i przygotowanie merytoryczne do
pracy jako nauczyciel jezyka wtoskiego nie tylko z dorostymi, ale
rowniez z dzie¢mi i mtodzieza. Praca z dzie¢mi i mlodzieza
wymaga wysokich umiejetnosci, a te rozwijane sg ze szczegolng
troska i doktadnoscia na opisywanej specjalizacji. Absolwent jest
swiadomy potrzeby stalego poglebiania swojej wiedzy oraz potrafi
Swiadomie zaprojektowac przebieg osobistego rozwoju
zawodowego. Jest przygotowany do podjecia zatrudnienia w
charakterze nauczyciela jezyka wloskiego we wszystkich szkotach
publicznych i niepublicznych.

IAbsolwent Filologii wloskiej drugiego stopnia po specjalizacji
translatorskiej jest przygotowany do samodzielnej pracy jako
thumacz jezyka wloskiego. Ma podstawowa wiedze z zakresu
wiadomosci o jezyku (w tym jego fachowych odmianach),
literaturze i kulturze Polwyspu Apeninskiego. Zna typologig i
gatunki tekstéw specjalistycznych oraz podstawowe strategie i
techniki niezbedne w procesie thtumaczenia. W swojej pracy
postuguje si¢ nowoczesnymi narzedziami translatorskimi,
orientuje si¢ w funkcjonowaniu na rynku pracy. Jest przygotowany
do podjecia zatrudnienia w biurach ttumaczen, kancelariach
prawniczych, sadach, instytucjach administracji panstwowej oraz
prywatnych firmach.

IAbsolwent filologii wtoskiej drugiego stopnia dysponuje
pogltebiong wiedzg ogdlnohumanistyczng oraz orientacjg we
wspotczesnym zyciu spoteczno-kulturowym, a takze potrafi
wykorzysta¢ zdobyte zasoby intelektualne do inicjowania
samodzielnych dziatan poznawczych i praktycznych
podporzadkowanych szeroko rozumianemu interesowi
publicznemu. Studia dajg podstawy do wykorzystania wiedzy oraz
zainteresowan przy podejmowaniu praktycznych dziatan majacych
na celu upowszechnianie i promocje jezyka i kultury wloskiej z
uwzglednieniem wymogu przedsigbiorczosci, zgodnosci z
obowigzujacymi regulacjami prawnymi i troska o respektowanie
elementarnych standardéw etycznych. W toku studiow ksztattuje
si¢ rOwniez umiej¢tnosci i kompetencje spoteczne odpowiadajace
potrzebom rynku pracy oraz gospodarki opartej na wiedzy.




Wymagania wstgpne (oczekiwane efekty
uczeniasie kandydata na studia drugiego

Dyplom ukonczonych studiéw licencjackich.
Dla kandydatow, ktorzy ukonczyli kierunek inny niz Filologia
Wrhoska/Italianistyka, przewiduje si¢ rozmowa kwalifikacyjna.
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nie dotyczy

Wymiar, zasady i forma odbywania praktyk

OBCEGO: 120 godzin;

OBCEGO: 10 godzin praktyki.

Praktyk Studenckich UKSW (zat.

Dla MODULU TRANSLATORSKIEGO: 20 godzin praktyki
(wspotpraca z agencjami thumaczeniowymi);
dla MODULU NAUCZANIE JEZYKA WLOSKIEGO JAKO

dla MODULU NAUCZANIE JEZYKA POLSKIEGO JAKO
Organizatorem praktyk studenckich jest UKSW. Nadzér nad

organizacja praktyk sprawuje Biuro Karier UKSW. Informacje
dotyczace zasad i form odbywania praktyk reguluja: Regulamin

do zarzadzenia Rektora nr

21/2015 z 25 czerwca 2015 roku) oraz programy praktyk.

Wymagania zwigzane z ukonczeniem studiow
(praca dyplomowa/egzamin dyplomowy/inne)

Praca dyplomowa oraz egzamin dyplomowy.

Liczba punktow ECTS, jaka student musi uzyskac¢ na zajeciach
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kierunku przyporzadkowanego
odpowiednio do innych dziedzin naukowych)

modut translatorski: 1 ECTS
modul nauczanie jezyka
wtoskiego jako obcego: 4 ECTS
modul nauczanie jezyka
polskiego jako obcego: 1 ECTS

LiczbapunktowECTS, jakastudentmusiuzyska¢wramach praktyk
(jeslidotyczy)




Opis planu

FW2_ K01

studiow
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student NIE
uzyska po
zaliczeniu
przedmiotu)
Praktyczna nauka jezyka FW2_W02,| 1 | 7 | 120 ¢wiczenia | zaliczenie na | TAK | NIE
wloskiego C1 FW2_W04, oceng
FW2_\WO05,
- gramatyka i stownictwo (3 ects) FW2_Uoi,
- komunikacja pisemna (2 ects) FW2_Ko4
- komunikacja ustna (2 ects)
Translatorium z elementami FW2 Wo08,| 1 | 3 30 | konwersatoriu | zaliczenie na | TAK | NIE
teorii przektadu I FW2_WO09, m oceng
FW2_U08,
FW2_ K02
Analiza dzieta literackiego I FW2_W03,| 1 | 2 30 | konwersatoriu | zaliczenie na | TAK | NIE
FW2_U04, m ocene
FW2_U05,
FW2 K03
Seminarium magisterskie | FW2_WO05,[ 1 | 4 30 seminarium | zaliczenie na | TAK | TAK
FW2_U02, ocene
FW2_U03,
FW2 K01
Praktyczna nauka jezyka FW2_W02,| 2 | 7 | 120 ¢wiczenia egzamin | TAK | NIE
wioskiego C1+ FW2_Wo04,
FW2_WO05,
- gramatyka i stownictwo (3 ects) FW2_U01,
- komunikacja pisemna (2 ects) FW2_K04
- komunikacja ustna (2 ects)
Translatorium z elementami FW2 Wo08,| 2 | 3 30 | konwersatoriu | zaliczenie na | TAK | NIE
teorii przektadu II FW2_W09, m oceng
FW2_U08,
FW2 K02
Analiza dzieta literackiego 11 FW2_W03,| 2 | 2 30 | konwersatoriu | zaliczenie na | TAK | NIE
FW2_U04, m oceng
FW2_UO05,
FW2_ K03
Seminarium magisterskie 11 FW2_WO05,| 2 | 4 30 seminarium | zaliczenie na | TAK | TAK
FW2_U02, oceng
FW2_U03,




\Wybrane problemy poprawnosci |FW2_WO01,| 2 | 3 30 | konwersatoriu | zaliczenie na | TAK | NIE
iezykowej FW2_W07, m oceng
FW2_U07,
FW2 K02
Gramatyka kontrastywna FW2_W04,( 2 | 2 30 wyktad egzamin | TAK | NIE
FW2_U06, pisemny
FW2_ K04
Praktyczna nauka jezyka Fw2_wWo02,| 3 (12| 90 ¢wiczenia | zaliczenie na | TAK | NIE
wloskiego C2 FW2_W04, oceng
FW2_WO05,
- gramatyka i stownictwo (6 ects) FW2_U01,
- komunikacja pisemna (3 ects) FW2_K04
- komunikacja ustna (3 ects)
Seminarium magisterskie 111 FW2 W05, 3 | 6 30 seminarium | zaliczenie na | TAK | TAK
FW2_U02, ocene
FW2_U03,
FW2 K01
Metodologia badan tekstow FW2_W10,| 3 | 4 30 wyklad zaliczenie na | TAK | NIE
literackich i kulturowych FW2_U05, ocene
FW2_KO03
Stylistyka wtoska FW2_WO05,| 3 | 3 30 | konwersatoriu | zaliczenie na | TAK | NIE
FW2_U07, m ocene
FW2 K02
Komunikacja interpersonalnai |FW2_W06,| 3 | 2 30 | konwersatoriu | zaliczenie na | TAK | NIE
medialna FW2_U07, m ocene
FW2_U09,
FW2 K05
Translatorium z drugiego jezyka |FW2_WO08,| 3 | 3 30 | translatorium | zaliczenie na | TAK | TAK
obcego FW2_Wo09, ocene
FW2_U07,
FW2 U08
Dialektologia italska FW2_Wo1,[ 3 | 3 30 wyklad  |egzamin ustny| TAK | NIE
FW2_U086,
FW2_K04
Seminarium magisterskie 1V FW2_WO05,| 4 | 6 30 seminarium |ztozenie pracy| TAK | TAK
FW2_U02, magisterskiej
FW2_U03,
FW2 K01
Zajecia do wyboru przez studenta
Zajecia ogollnouczelniane z dziedzin| P7S_WG, |1,2| 5 60 | konwersatoriu | zaliczenie na | TAK | TAK
nauk spotecznych P7S WK m oceng
Konwersatorium kierunkowe lub | P7S_ WG, [1,2,| 6 60 konwersatoriu | zaliczenie na | TAK | TAK
wydzialowe do wyboru P7S WK (3,4 m oceng
Konwersatorium kierunkowe do | P7S_WG, |1,2,| 6 60 | konwersatoriu | zaliczenie na | TAK | TAK
wyboru P7S WK [3,4 m ocene




Konwersatorium w jezyku P7S_WG, |1,2,| 3 30 | konwersatoriu | zaliczenie na | TAK | TAK

angielskim na poziomie B2+ P7S WK [3,4 m ocene

Jezyk polski akademicki dla P7S UK (3,4| 6 60 | konwersatoriu | zaliczenie na | TAK | TAK
cudzoziemcow m oceng

Student musi zaliczy¢ w catosci wybrany modut ksztatcenia za 28 p. ECTS

Dostepne moduly to:
1) modut translatorski

1) Ksztatcenie nauczycieli jezyka wiloskiego jako obcego

Dodatkowo, lub zamiast konwersatoria do wyboru, student moze wybiera¢ Modut 11T (Ksztalcenie nauczycieli
jezyka polskiego jako obcego) za 12 ECTS

MODUL I: TRANSLATORSKI

Zasady redagowania tekstu FW2 W07, 1 | 3 30 | konwersatoriu | zaliczenie na | NIE | TAK
FW2_U10, m ocene
FW2_K02

Techniki i strategie przektadu FW2_ W09, | 1 | 1 15 | konwersatoriu | zaliczenie na | NIE | TAK
FW2_U10, m oceng
FW2_KO02

Opracowanie edytorskie przektadow|FW2_WQ9, | 1 | 3 30 ¢wiczenia | zaliczeniena | NIE | TAK
FW2_U10, oceng
FW2_KO02

Narzedzia CAT w pracy thumacza [FW2_W09,| 2 | 1 15 ¢wiczenia | zaliczenie na | NIE | TAK
FW2_U10, ocene
FW2_K02

Thumaczenia specjalistyczne 1 FW2 W07, 1 | 2 30 ¢wiczenia | zaliczenie na | NIE | TAK
FW2_ W08, ocene
FW2_W09,
FW2_U10,
FW2_KO01

Thumaczenia specjalistyczne 11 FW2_ W07, 2 | 2 30 zaliczenie na | NIE | TAK
FW2_ W08, ocene
FW2_W09,
FW2_U10,
FW2_KO01

Przektad literacki | FW2_W07,| 3 | 3 30 zaliczenie na | NIE | TAK
FW2_W08, oceng
FW2_W0Q9,
FW2_U10,
FW2_KO01

Przektad literacki II FW2 W07, 4 | 3 30 zaliczenie na | NIE | TAK
FW2_W08, ocene




FW2_W09,

FP2_ K06

FwW2_uU10,
FW2_KO01
Ttumaczenia ustne konsekutywne i |[FW2_W07, [3,4| 5 60 zaliczenie na | NIE | TAK
symultaniczne FW2_ W08, ocene
FW2_W09,
Fw2_u10,
FW2_Ko01
Przektad audiowizualny FW2_WO07,| 4 | 4 30 zaliczenie na | NIE | TAK
FW2_W08, oceng
FW2_W09,
FwW2_uU10,
FW2_KO01
Praktyki zawodowe FW2_U10, 1 20 praktyKi zaliczenie na | NIE | TAK
FW2_ K05 oceng
MODUL II: NAUCZANIE JEZYKA WLOSKIEGO JAKO OBCEGO
Przygotowanie psychologiczno- 9 180 |wyktad/¢wicze| zaliczenie na | NIE | TAK
pedagogiczne nia ocene
(realizacja w Studium
Pedagogizacji)
Praktyki zawodowe: 1 30 praktyki zaliczenie na | NIE | TAK
psychologiczno-pedagogiczne ocene
(koordynuje Wydziat)
Podstawy dydaktyki i emisji glosu 2 30 wyktad zaliczenie na | NIE | TAK
(realizacja w Studium ocene
Pedagogizacji) Fw2_U10,
Przygotowanie dydaktyczne do FW2_K05 11| 150 wyktad | zaliczenie na | NIE | TAK
nauczania jezyka wtoskiego jako ocene
obcego - szkota podstawowa i
ponadpodstawowa (realizacja na
\Wydziale)
Praktyki zawodowe: dydaktyczne 4 120 praktyki zaliczenie na | NIE | TAK
(koordynuje Wydziat) oceng
MODUL I1I: NAUCZANIE JEZYKA POLSKIEGO JAKO OBCEGO
Metodyka nauczania jezyka FP2_ W11 | 1| 3 30 ¢wiczenia | zaliczeniena | NIE | TAK
polskiego jako obcego FP2_U09 ocene
FP2_KO06
Gramatyka funkcjonalna jezyka | FP2_ W11 | 2 | 4 30 ¢wiczenia | zaliczenie na | NIE | TAK
polskiego FP2_U09 ocene
FP2 K06
Ewaluacja, ocenianie, certyfikacja | FP2 W11 | 3 | 3 30 ¢wiczenia | zaliczenie na | NIE | TAK
FP2_U09 oceng




Kultura i tradycja polska na lekcjach| FP2_W11 | 4 30 ¢wiczenia | zaliczeniena | NIE | TAK
jezyka polskiego jako obcego FP2_U09 ocene
FP2_KO06
Praktyki zawodowe FP2_W11 |1-4 10 praktyKki zaliczenie na | NIE | TAK
FP2_U09 oceng

FP2_KO06




